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} Specifications

Battery: CR2-3V x 1

Standby Current: 1.1 uA

Alarm Current: 100mA - 110mA

Wireless Network Type: 2.4GHz

Wireless Network Standard: IEEE802.11b/g/n

Wireless Network Detection Distance: 45m

Battery Life: 2.500 triggers
1 years over 7 triggers per day
2 years over 3 triggers per day

Operating Temperature: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Operating Humidity: 20% ~ 85% RH

Storage Temperature: 0°C ~ 60°C (32°F ~ 140°F)
Storage Humidity: 0% ~ 90% RH

Dimensions: @68 x 34 mm

Standby Time: 5 years




Device Status LED Status

Pairing with Wi-Fi| The light flashes quickly

AP mode The light flashes slowly
Triggered The light turns on
Closed The light turns off

The light turns on for 4
seconds and 2 seconds
after it turns off, the device
goes into setup mode.

Reset

} Factory Reset
(Reset)

@ Press and hold the “Reset” button for 6
seconds until the light starts to flash fast.
Then the device will go into the Wi-Fi pair-
ing mode.

© Press and hold the “Reset” button for an-
other 6 seconds until the light starts to flash
slowly. Then the device will go into the AP
pairing mode.



} Installation

Download the App

Download the “Fonri WiFi"”

app to your phone through

App Store or Google Play. @& Appstore
Google Play

Create your account in “Fonri WiFi” app. En-
ter your phone number or email and create a
password. Then log in. If you already have an
account, log in.

Sign Up and Log In

Add Device

* Activate the smart sensor. It will automatically
switch to “pairing with WiFi” mode.

e Click the "+" symbol in the upper right corner.
Select the device type and follow the instructi-
ons in the app.

You can start using your device.






} Using Advanced
Features

You can explore the advanced features of your
device using the app.

1. Basic Functions
» Triggered/standby(device must be triggered
for 3-5 seconds.)

 Alarm Log (Click Alarm Log)
 Turn notifications on/off (Click the Notifications)

2. Scenario Creation

* Connect multiple devices together by crea-
ting scenarios.

3. Inter-Device Communication
* Allow others to control the device.
4. Notifications

 Turn notifications on/off.



} Vista General

Anillo
Adhesivo

Soporte

Conexién de Sonda

Luz LED



} Especificaciones

Bateria: CR2-3V x 1

Corriente en Modo de Espera: 1,1 uA

Corriente de Alarma: 100mA - 110Ma

Tipo de Red Inaldmbrica: 2.4GHz

Norma de Red Inaldmbrica: IEEE802.11b/g/n

Distancia de Deteccion de Red Inaldmbrica: 45m

Vida Util de Bateria: 2.500 disparadores
1 afio por 7 disparadores en un dia

2 afios por 3 disparadores en un dia

Temp ura de Funci niento: 0°C ~ 40°C
(32°F~104°F)

Temperatura de Humedad: 20% ~ 85% RH

p ura de Almac i : 0°C ~ 60°C
(32°F~140°F)

T
Terr

Humedad de Almacenamiento: 0% ~ 90% RH

Dimensiones: @68 x 34 mm

Tiempo de Modo de Espera: 5 afios
10




Estado de

Dispositivo Estado de LE
Emparejamiento | La luz parpadea
con Wi-Fi rapidamente
Modo AP !_a luz parpadea
Activado La luz se enciende
Desactivado La luz se apaga

La luz se enciende durante
4 segundos y 2 segundos
Restablecimiento| después de que se apa-
ga, el dispositivo entra en
modo de configuracion.

>> Restablecimiento
de Fabrica

(@ Mantenga presionado el botén “Restable-
cimiento” durante 6 segundos hasta que
la luz comience a parpadear répidamente.
Luego, el dispositivo entrara en el modo de
emparejamiento Wi-Fi.

@ Mantenga presionado el botén “Restable-
cimiento” durante otros 6 segundos hasta
que la luz comience a parpadear lentamen-
te. Luego, el dispositivo entrara en el modo
de emparejamiento AP.

1



> Instalacién

Descargue la Aplicacién

Descargue la aplicacion de
“Fonri WiFi" a su teléfono a 7
través de App Store o @& AppStore
Google Play.
Google Play

Cree una cuenta en la aplicacion de “Fonri
WiFi”. Introduzca su numero de teléfono o
correo electrénico y cree una contrasefia. Lue-
go inicie sesion. Si ya tiene una cuenta, inicie
sesion.

Registrese e Inicie Sesién

Agregue Dispositivo

* Active el sensor inteligente. Cambiara auto-
méticamente al modo de “emparejamiento
con Wil

* Haga clic en el simbolo “+" en la esquina
superior derecha. Seleccione el tipo de dispo-
sitivo y siga las instrucciones de la aplicacién.

Puede empezar a usar su dispositivo.



>>Interfaz de
Aplicacion

Fon

Fonr-Flood Sensor The
.

‘overflow was detectes




> Uso de Funciones
Avanzadas

Puede explorar las funciones avanzadas de su
dispositivo usando la aplicacién

1. Funciones Basicas

* Activado/en espera (el dispositivo debe acti-
varse durante 3 a 5 segundos).

* Historial de alarmas (haga clic en historial de
alarmas)

* Activar/desactivar las notificaciones (haga
clic en notificaciones)

2. Creacién de Escenarios

* Conecte varios dispositivos juntos creando
escenarios.

3C icacién entre Disp:
* Permita que otros controlen el dispositivo.
4. Notificaciones

* Activar/desactivar notificaciones.
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Kheiikoe
KOAbLLO

Aepatenb

MoakatoueHne
30HAR

CeeToamnoa,
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>> XapaKTepPUCTUKMU

Batapen: CR2-3Vx 1

Tok 8 pexume oxuaarma: 1.1 MKA

Tok curHana: 100 MA - 110 MA

Tun 6ecnposoaHoii cetn: 2.4 Ty

Cranaapr 6ecnposoaHoii cerw: IEEE802.11b/g/n

P i cen: 45 M

Cpox cay6ei 6atapeiiku: 2.500 cpabaTsiganuii
1 roa Npy cpabatsisaHm 7 pa3 B CyTki

2 ropa npu cpabatbiBaHumM 3 pasa B CyTKU

PaGouan Temneparypa: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Pabouaa BAaxHocTb: 20% ~ 85% OTHOCUTEABbHOM

BAGXHOCTW

Temnepatypa xpanenus: 0°C ~ 60°C (32°F ~ 140°F)

BAaxHoCTs xpaenna: 0% ~ 90% OTHOCUTEABHO

BAGXKHOCTW

Paamepsi: 068 x 34 My

CpoK XpaHeHWA B pexunme 0XXnaaHuA: 5 neT
22




CocrosHue
ycTpoicTea

ConpsxeHue no
Wi-Fi

Cocrosnue
CBETOAMOAA

WHankaTop 6bicTpO Muraet

Pexxnm Toukn
Aaoctyna (AP)

Vnankatop MeaneHHO
Muraet

CpabartbiBaHune

WHankaTop 3aropaetca

BbikaloueHo

WankaTop BbiKAIOUEH

C6poc HacTpoek

WHankatop roput 4 ce-
KYHABI 1 Yepe3 2 CeKyHAD!
nocAe TOro, Kak OH norac-
HeT, yCTPOWCTBO nepexo-

AVT B PEXUM HaCTPOMKM.

C6poc K 3aBOACKUM
>>HaCTpOI7IKaM
(c6poc)
(@ Haxmure 1 yaepskusaitte kHonky «C6pocy
B TeyeHue 6 CEeKyHA, NoKa MHAUKaTOpP He

HayHeT BbICTPO MUraThb. YCTPOICTBO nepe-
KAIOUMTCA B pexunM conpsaxenua no Wi-Fi.

@ Haxmure n yaAepuBanTe KHonKy «C6pocy
ele B TeyeHne 6 CeKyHA, NOKa UHAMKATOP
HE HaYHeT MEAAEHHO MuraTb. YCTponcTeo
NeperAeT B PeXKMM COMPAXKEHNA C TOYKON

AocTyna.

23



>yCTaHOBKa

CkauaiiTe NnpuAoKeHne

3arpyaute npuAoKeHne

Fonri WiFi Ha cBoi1 TenedoH
n3 App Store nan Google

Play.

3aperucrtpupynTtech U BOMAUTE B CUCTEMY

Bonaute B npuaoxenue “Fonri WiFi”.
AAA peructpaumy BBeauTe CBOM HOMEP MO-
6UABHOTO TeAepOHa NAM BAPEC SAEKTPOHHOMN
NoYTbl U NPUAYMaNTE NapoAb. 3aTeM BOVAUTE
B cuctemy. Ecamn y Bac yxe ecTb ydyeTHas 3a-
nnch - BOMAMTE B CUCTEMY.

Ao6aBbTe ycTponcTeo

* BkAtounTe yMHbIN AaTumK. OH aBTOMaTUyYeCKn
nepekAlounTca B pexkum “‘Conpsxenue no
WiFi"”

* HaxMuTe Ha cMBOA “+" B NpaBOM BepxHeM
yray. Beibepute Tn ycTpoiictBa 1 caeayiTe
VHCTPYKUMAM B NPUAOXKEHNUU.

Bbi MOXKeTe NpUCTyNnTb K MCNOAb30BaHUIO Ba-
Lero ycTpoiicTsa.



} UHTepoderic

NMPUAOXKEHMUA

Fonr-Flood Sensor The
.

‘overflow was detectes
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Ucnoab3oBaHue
>> pacumpeuubux
$byHKuMM

Bbl MOXKeTe U3yunTb AOMOAHWUTEAbHbIE (yHK-
UMM BaLEro YCTPOWCTBA C MOMOLLbIO NPUAO-
KeHua.

1.0cHoBHble GyHKUMMN

* CpabarbiBaHue/cnawmi pexxmm (ycTpoiicTeo
AOAXKHO BbiITb 3amyLLeHO B TeueHue 3-5 cekyHa).
* XypHaa curHanos Tpesoru (Haxkmute XypHaa
CUrHaAOB TPEBOTM).

* BKAIOUNTb/BBIKAIOYNTL YBEAOMAEHUA
(HaxkMuTe YBeAOMAEHUA).

2. CozpaHue cueHapua

* Co3paiiTe CLeHapuit 1 CoeAnHUTE BMecTe
HECKOABKO yCTPOMCTB.

3. CoBMecTHOE UCNOAb30BaHME YCTPOMCTBA

* PaspewmTb APYrMM MoAb3OBaTeAAM ynpas-
AATb YCTPONCTBOM.

4.YBepoMAEHUA

* BKAIOUMTE/BBIKAIOUYMTE YyBEAOMAEHUA.



YTR

>> Genel Bakis

Yapigkan
Halka

Tutucu

Prob Baglantisi

LED Isik
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} Ozellikler

Batarya: CR2-3V x 1

Bekleme Akimi: 1.1 uA

Alarm Akimi: 100mA - 110mA

Kablosuz Ag Tipi: 2.4GHz

Kablosuz Ag Standardi: IEEE802.11b/g/n

Kablosuz Ag Algilama Mesafesi: 45m

Pil Omrii: 2.500 tetiklenme
Giinde 7 tetiklenme tizerinden 1 yil

Giinde 3 tetiklenme tizerinden 2 yil

Calisma Sicakhgr: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Calisma Nemi: %20 ~ %85 RH

Saklama Sicakhigi: 0°C ~ 60°C (32°F ~ 140°F)

Saklama Nemi: %0 ~ %90 RH

Boyutlar: @68 x 34 mm

Hazirda Bekleme Siiresi: 5 yil




az Durumu LED Durumu

Wi-Fiile eslesme | Isik hizlica yanip séner

AP modu Isik yavasca yanip séner
Tetiklenmis Isik yanar
Kapal Isik kapal

Isik 4 saniye boyunca ya-
nar ve séndiikten 2 saniye
sonra cihaz kurulum mo-
duna geger.

Sifirlama

} Fabrika Ayarlarina
Déndiirme
(Sifirlama)

@ Isik hizlica yanip sénmeye baslayana kadar
6 saniye "Reset” tusuna basili tutun. Cihaz
Wi-Fi esleme moduna gegecektir.

@ "Reset” tusuna 6 saniye daha, 1sik yavasca
yanip sénmeye baslayincaya kadar basil
tutun. Cihaz AP ile esleme moduna gece-
cektir.

29



} Kurulum

Uygulamayi indirin

App Store veya Google Play @ App Store

zerinden “Fonri  WiFi"”

uygulamasini telefonunuza Google Play
indirin.

Kaydolun ve Giris Yapin

“Fonri WiFi"” uygulamasina giris yapin.
Kaydolmak icin cep telefonu numaranizi veya
E-posta adresinizi girin ve sifrenizi olusturun.
Sonrasinda giris yapin. Zaten bir hesabiniz var-
sa girig yapin.

Cihaz Ekleyin

* Akill sensérii calistirin. Otomatik olarak “WiFi
ile esleme” moduna gececektir.

* Sag st késedeki “+" semboliine basin. Ci-
haz tiiriinii segin ve uygulamadaki yénergeleri
takip edin.

Cihazinizi kullanmaya baslayabilirsiniz.



} Uygulama Arayiizii

Fonri-Su Baskin Sensori Su
.

baskini tespit edildi

31



} Gelismis Ozellikleri
Kullanma

Uygulamayi kullanarak cihazinizin = gelismis
ozelliklerini kesfedebilirsiniz.

1. Temel Fonksiyonlar
* Tetiklenmis/hazirda bekleme (cihazin 3-5 sa-
niye boyunca tetiklenmis olmasi gerekir.)

* Alarm Kaydi (Alarm Gegmisi'ne basin.)
« Bildirimleri agin/kapatin (Bildirimlere basin.)

2. Senaryo olusturma

* Senaryo olusturarak birden fazla cihazi birbi-
rine baglayin.

3. Cihaz Paylagimi
* Bagkalarinin cihazi kontrol etmesine izin verin.
4. Bildirimler

* Bildirimleri agin/kapatin.



VY DE

} Allgemeiner
Uberblick

Klebering

Halter

Sondenverbindung
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} Eigenschaften

Batterie: CR2-3V x 1

Standby-Strom: 1.1 uA

Alarmstrom: 100mA - 110mA

WLAN-Typ: 2.4GHz

WLAN-Netzwerkstandard IEEE802.11b/g/n

Erkennungsentfernung fiir WLAN-Netzwerke: 45m

Batterielebensdauer: 2.500 Auslésungen

1 Jahre bei 7 Auslésungen pro Tag

2 Jahre bei 3 Auslésungen pro Tag
Betriebstemperatur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Betriebsfeuchtigkeit: %20 ~ %85 RH

Lagertemperatur: 0°C ~ 60°C (32°F ~ 140°F)
Lagerfeuchtigkeit: %0 ~ %90 RH

MaBe: @68 x 34 mm Standby-Zeit:

5 Jahre




Gerétestatus LED-Status

Koppluing mit | pie LED biink schnell
AP-Modus Die LED blink langsam
Ausgeldst LED leuchtet

Aus LED leuchtet nicht

Die LED blinkt fir 4 Se-
kunden und 2 Sekunden
Reset nachdem Sie aus ist, geht
das Gerét in den Gerate-
kopplungsmodus.

Werkseinstellungen
(Reset)

@ Halten Sie fiir 6 Sekunden den ,Reset-
Knopf” gedriickt, bis die LED schnell blinkt.
Das Gerat wird in den WLAN-Kopplungs-
modus iibergehen.

} Zuriicksetzen auf

@ Driicken Sie den Reset-Knopf fiir 6 weitere
Sekunden, bis die LED langsam blinkt. Das
Gerat wird in den AP-Kopplungsmodus
Ubergehen.
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} Installation

Laden Sie die Anwendung
herunte
Laden Sie die ,Fonri

Anwendung  iiber den
AppStore oder Google Play @& App Store
herunter.

Google Play

Registrieren Sie sich und melden Sie sich an

Melden Sie sich in der “Fonri WiFi” Anwen-
dung an. Geben Sie lhre Mobilnummer oder
E-Mail ein und erstellen Sie ein Passwort. Mel-
den Sie sich an. Wenn Sie bereits ein Konto
haben, melden Sie sich direkt an.

Gerat hinzufiigen

e Aktivieren Sie den Smarten Sensor. Er wird
automatisch in den ,WLAN-Kopplungsmo-
dus” iibergehen.

® Driicken Sie auf ,+' in der rechten oberen
Ecke. Wahlen Sie das Gerét und folgen Sie den

Anweisungen.

Sie kénnen nun Ihr Gerat nutzen.



»Anwendungsoberﬂﬁche

Fonri-Fiood Sensor The
B erton ves detected
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von erweiterten
Funktionen

> Verwendung

Sie kénnen die Anwendung nutzen, um erwei-
terte Funktionen zu nutzen.

1. Grundfunktionen

 Ausgel6st/Ruhezustand (Gerat muss fiir 3-5
Sekunden ausgelést werden.)

¢ Alarmaufzeichnung (driicken Sie auf Alarm-
verlauf)

* Benachrichtigungen ein-/ausschalten (driic-
ken Sie

Benachrichtigungsverwaltung)

2. Szenarioerstellung

* Verbinden Sie mehr als ein Gerét, indem Sie
Szenarien erstellen.

3. Geritefreigabe

* Erlauben Sie anderen, die Gerate zu kontrol-
lieren.

4.Benachrichtigungen

* Benachrichtigungen ein-/ausschalten.



M
} Apercu Général

Anneau
Collant

Support

Connexion de Probe



} Propriétés

Batterie : CR2-3V x 1

Courant de veille : 1.1 uA

Courant d’Alarme : 100mA - 110mA

Type de Réseau Sans Fil : 2.4GHz

Standard de Réseau Sans Fil : IEEE802.11b /g /n

Distance de Détection du Réseau Sans Fil : 45m

Durée de Vie de la Batterie : 2 500 déclenchements
1 an sur 7 déclenchements par jour

2 ans sur 3 déclenchements par jour

Température de Fonctionnement :

0°C ~40°C(32°F ~ 104 °F)

Humidité de Fonctionnement : 20% ~ 85% HR

Température de Stockage :

0°C ~ 60°C (32 °F ~ 140 °F)

Humidité de Stockage : 0% ~ 90% HR

Dimensions : @68 x 34 mm

Durée d'Attente en Veille : 5 ans
40




Couplage avec
le Wi-Fi

Etat des LED

La lumiére clignote
rapidement

La lumiére clignote

Mode en AP

lentement
Déclenché La lumiére s'allume
Eteinte La lumiére est éteinte

Réinitialisation
(Mise a Zéro)

Le voyant s‘allume pen-
dant 4 secondes et I'ap-
pareil passe en mode de
configuration 2 secondes
aprés |'éteinte.

Réi

itialisation

d’'Usine
(Mise a Zéro)

@ Jusqu'a ce que la lumiére commence a
clignoter rapidement, Jusqua ce que la lu-
miére commence a clignoter rapidement,
appuyez et maintenez enfoncée la touche
Reset pendant 6 secondes. L'appareil pas-
sera en mode de couplage avec le Wi-Fi.

@ Jusqu'a ce que la lumiére commence & cli-
gnoter lentement, appuyez et maintenez
enfoncée la touche Reset encore pendant
6 secondes. L'appareil passera en mode de
couplage avec AP.

41



> Configuration

Télécharger I’Application
Téléchargez  l'application
“Fonri WiFi"' sur votre télé-

phone via App Store ou
Google Play.

App Store

» Google Play

Connectez-vous a l'application “Fonri WiFi".
Pour vous inscrire, entrez votre numéro de té-
léphone portable ou votre adresse E-courrier
et créez votre mot de passe. Ensuite, connec-
tez-vous. Si vous avez déja un compte, connec-
tez-vous.

Inscri et C cf

Ajouter un Appareil

e Activez le détecteur intelligent. Il passera au-
tomatiquement en mode de Couplage avec
le WiFi.

¢ Appuyez sur le symbole « + » dans le coin
droit en haut. Sélectionnez le type de I'appareil
et suivez les instructions de |'application.

Vous pouvez commencer & utiliser votre ap-
pareil.



>> Interface
d'application
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Utilisation des
Propriétés Avancées

Vous pouvez explorer les propriétés avancées
de votre appareil en utilisant I'application.

1. Fonctions Principales

* Attente Déclenché/en veille (I'appareil doit
étre déclenché pendant 3 4 5 secondes.)

* Enregistrement des Alarmes (appuyez sur
Historique des Alarmes.)

* Activez / désactivez les notifications (appuyez
sur Notifications.)

2. Créer un scénario

* Connectez plusieurs appareils les uns aux
autres en créant des scénarios.

3. Partage d'Appareil
* Laissez les autres contréler I'appareil.
4. Notifications

* Activez / désactivez les notifications.

44



YIT
} Quadro Generale

Anello
Adesivo

Retainer

Collegamento
di probe

Luce LED
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} Caratteristiche

Batteria: CR2-3Vx1

Corrente di Attesa: 1.1 uA

Corrente di Allarme: 100mA-110mA

Tipologia Rete Wireless: 2.4GHz

Standard Rete Wireless: IEEE802.11b/g/n

Distanza Rilevamento Rete Wireless: 45m

Durata della Batteria: 2.500 azioni
1 anno su 7 azioni al giorno

2 anni su 3 azioni al giorno

Temperatura di Funzionamento:

0°C - 40°C (32°F - 104°F)

Umidita di Funzionamento: 20% - 85% RH

Temperatura di Conservazione:

0°C - 60°C (32°F-140°F)

Umidita di Conservazione: 0% - 90% RH

Dimensioni: @68 x 34 mm

Tempo di Attesa in Standby: 5 anni
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Stato

Dispositivo Stato LE

Abbinamento La luce lampeggia

con Wi-Fi velocemente

Modalita AP La luce lampeggia
lentamente

Attivo La luce & accesa

Non attivo La luce & spenta
La luce & accesa per 4 se-
condi e dopo 2 secondi

Azzeramento dallo spegnimento il di-
spositivo entra in modalita

i installazione.

Ripristino alle
Impostazioni
di Fabbrica
(Azzeramento)

(@ Tenere premuto il tasto “Reset” per 6 secon-
di finché la luce non cominci a lampeggiare
velocemente. Il dispositivo entrera in moda-

lita di abbinamento Wi-Fi.

© Tenere per altri 6 secondi il tasto “Reset”
finché la luce non cominci a lampeggiare
lentamente. Il dispositivo entrera in moda-

lita di abbinamento AP.
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> Installazione

Scaricare l'applicazione

Scaricare sul vostro telefo-
no mobile lapplicazione -
“Fonri Wil u App Store o @& Appstore
Google Play.

» Google Play

Entrare nell'applicazione “Fonri . Per re-
gistrarsi inserire il vostro numero di cellulare
o la vostra e-mail e creare la vostra password.
In seguito, accedere. Se avete gia un account,
accedere.

Registrarsi e Accedere

Aggiungere il Dispositivo

o Far funzionare il sensore intelligente. Entrera
automaticamente in modalita “Abbinamento
con WiFi

o Cliccare il simbolo “+" a destra in alto. Sele-
zionare la tipologia del dispositivo e seguire le
indicazioni dell'applicazione.

Potete iniziare a usare il vostro dispositivo.



>> Interfaccia
dell’Applicazione

Fon

Fonr-Flood Sensor The
.

‘overflow was detectes
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Uso delle
> Caratteristiche
Sviluppate

Attraverso |'applicazione potete scoprire le ca-
ratteristiche sviluppate per il vostro dispositivo.

1. Funzioni Principali

* Attivo/attesa in standby (& necessario che il
dispositivo venga azionato per 3-5 secondi)

* Registro dell'allarme (Cliccare la Cronologia
dell’Allarme)

* Attivare/Disattivare le notifiche (Cliccare “No-
tifiche”)

2. Creazione dello Scenario

* Creando lo scenario collegare pitl dispositivi.
3. Condivisione del Dispositivo

* Consentire agli altri di controllare il dispositivo.

4. Notifiche

* Attivare/disattivare le notifiche.
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} Algemeen
overzicht

Ring met
Sticker

Houder

Probe-Verbinding



} Specificaties

Batterij CR2-3V x 1

Standby Stroom: 1.1uA

Alarmstroom: 100mA - 110 mA

Draadloos netwerktype: 2,4 GHz

Draadloos netwerk Standaard: IEEE802.11b/g/n

Draadloze netwerkd ieafstand: 45m

Levensduur batterij: 2.500 triggers

1 jaar over 7 triggers per dag.

2 jaar over 3 triggers per dag.
Werktemperatuur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Werkvochtigheid: 20% ~ 85% RH

Opslagtemperatuur: 0°C ~ 60°C (32°F ~ 140°F)
Opslagvochtigheid 0% ~ 90% RH

Afmetingen: @68 x 34 mm

Standby-modus: 5 Jaar




Stand van Stand van LE

Apparaat

Koppeling . .

met Wi-Fi Licht knippert snel
AP Modus Licht knippert traag
Geactiveerd Licht-aan

Uitschakelen Licht-uit

Het lampje gaat 4 secon-
en aan en 2 seconden

Resetten nadat het uitgaat, gaat
het apparaat in de instel-
modus.

Terugzetten naar
} Fabrieksinstellingen
(Recetten)

@ Houd de toets "Reset” 6 seconden inge-
drukt totdat het lampje snel begint te knip-
peren. Het apparaat schakelt over naar de
Wi-Fi-koppelingsmodus.

@ Houd de knop "Reset” nog 6 seconden in-
gedrukt totdat het lampje langzaam begint
te knipperen. Het apparaat schakelt over
naar de AP-koppelingsmodus.
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> Instellen

Applicatie Downloaden

Download de applicatie [ SRS

“Fonri WiFi" naar uw tele-

foon vanuit de App Store of Google Play
Google Play.

Registreren en Inloggen

Log in op de applicatie “Fonri WiFi”. Om u te
registreren, voert u uw mobiele telefoonnum-
mer of e-mailadres in en maakt u uw wachtwo-
ord aan. Log dan in. Als u al een account hebt,
log dan in.

Voeg Apparaat Toe

o Activeer de slimme sensor. Het schakelt au-
tomatisch over naar de modus “Koppelen met
Wifi

* Druk op het “+" symbool in de rechter boven-
hoek. Selecteer het apparaattype en volg de
instructies in de applicatie.

U kunt uw apparaat beginnen te gebruiken.



P o

icatie-

Interface
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} Geavanceerde
Functies Gebruiken

U kunt de geavanceerde functies van uw appa-
raat verkennen met behulp van de applicatie

1. Basisfuncties

* Geactiveerd/stand-by (apparaat moet gedu-
rende 3-5 seconden worden geactiveerd.)

* Alarmregistratie (Druk op “Alarmgeschiede-
nis”)

* Meldingen in-/uitschakelen (druk op Mel-
dingen.)

2. Scenario creéren

* Verbind meerdere apparaten met elkaar door
scenario’s te creéren.

3. Meldingen
* Zet meldingen aan/uit.
4. Notifiche

* Attivare/disattivare le notifiche.



Ysv

} Oversikt

Vidhéftande
Ring

Hallare

Sondkoppling

LED-Ljus



} Specifikationer

Batteri: CR2-3V x 1 Standby

Strom: 1.1 uA

Larmstrém: 100mA - 110mA

Tradlés Natverkstyp: 2.4GHz

Tradlst Natverksstandard: IEEE802.11b/g/n

Upptécktsavstand For Tradlst Natverk: 45m

Batteri-Liv: 2.500 triggningar

1 ar efter 7 triggningar per dag

2 ar efter 3 triggningar per dag
Arbetstemperatur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Arbetsfuktighet: 20% ~ 85% RH

Férvaringstemperatur: 0°C ~ 60°C (32°F ~ 140°F)
Férvaringsfuktighet: 0% ~ 90% RH

Storlekar: @68 x 34 mm

Standby-Period: 5 ar




Enhetssituation LED

Matcha med WiFi| Ljuset blinkar snabbt

AP-lage Ljuset blinkar langsamt
Utlost Ljuset tands
Avstangd Ljuset &r avstangt

Ljuset ténds i 4 sekunder
och 2 sekunder efter att
den stingts av gar enhe-
ten till installationslage.

Nollstéllning

Att Aterstilla
Fabriksintéllningarna
(Nolistéllning)

@ Fortsitt att trycka pa “Aterstall"-knappen i 6
sekundertills ljuset bérjar blinka snabbt. En-
heten &vergar till att matcha med Wi-Filage.

@ Fortsitt att trycka pa "Aterstll”-knappen i 6
sekunder till tills ljuset bérjar blinka lang-
samt. Enheten Svergér till att matcha med
APlaget.



} Installation

Ladda Ner Appen

Ladda ner appen “Fonri
WiFi" till din mobiltelefon .
via App Store eller Google @ App Store
Play.
Google Play

Logga in till “Fonri app. For att registrera
dig anger du ditt mobilnummer eller din e-pos-
tadress och skapa ditt [6senord. Efter det logga
in. Logga in om du redan har ett konto.

Registrera Dig och Logga In

Ligg Till Enhet

 Sla pa smartsensorn. Den kommer automatis-
kt att ga dver till “Matcha med WiFi”.

* Tryck pa “+"-symbolen i det &vre hégra hér-
net. Valj enhetstyp och félj anvisningarna i

appen.

Du kan bérja anvénda din enhet.
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} Applikationsgranssnitt
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} Att Anvénda
Avancerade
Specifikationer

Du kan uppticka enhetens avancerade specifi-
kationer genom att anvanda appen.

1. Huvud Funktioner

* Utlst/Standby (enheten maste utlésas i 3-5
sekunder.)

* Larm register (Klicka p& Larmhistorik.)

* Sla pa/av aviseringar (Klicka pa. Aviseringar.)

2. Scenariebyggande

* Lanka mer &n enhet till varandra genom att
bygga scenario.

3. At Dela Enhet
* L4t andra styra enheten.
4. Aviseringar

* Sla pa/av aviseringar.



GUARANTEE CARD

Brand Owner:

Name: Ankaref Inovasyon ve Teknoloji A.S
Address: ODTU Teknokent ikizler Blok, 1.Kat,
No:3, 06800 Cankaya ANKARA

Tel: +90 312 299 21 64

Fax: +90 312 224 21 64

e-mail: fonri@fonri.com.tr

Signature:

Stamp:

Authorized Service Providers

karef i ve Tel ji AS
Address: ODTU Teknokent ikizler Blok, 1.Kat,
No:3, 06800 Cankaya ANKARA
Consumer contact center: +90 850 307 70 37
e-mail: fonri@fonri.com.tr




Seller/Dealer Information:

Name:

Address:

Tel:

Fax:

e-mail:

Invoice Date and No:
Signature:

Stamp:

Authorized

Product Information

Category: Akilli Ev ve Otomasyon Sistemleri
Brand: Fonri

Model: NAS-WS02W

Warranty Period: 2 year

Service Period: 20 workdays

Serial No:
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WARRANTY POLICY FOR FONRI
SMART HOME PRODUCTS

FONRI products are designed and manufac-
tured to the highest standards and deliver
high-quality performance, ease of use and ease
of installation. If you encounter any difficulties
while using your product, we recommend that
you first consult the user manual or the infor-
mation in the support section of this website,
where (depending on the product type) you
may find a downloadable user manual, fre-
quently asked questions, instruction videos or
a support forum. In the unlikely event of a fail-
ure of the product, FONRI will arrange for your
FONRI product to be serviced, free-of-charge
when you informed us of the defect during tEe
warranty period, provided that the product was
used inaccordance with the user manual (e.g.
in the intended environment). This document
only applies to consumer products. For pro-
fessional products the warranty terms of the
applicable sale or purchase agreement applies.

Warranty period

The warranty period for the product categories
mentioned in the heading of this document
is 24 months, except where stated otherwise
within the user manual.

Warranty terms

The warranty period starts on the date of pur-
chase as stated on your proof-of-purchase and
expires at the end of the period indicated in the
section “Warranty period” below. If you require
service but you have lost your proof-of- pur-
chase, the warranty period shall be deemed
to have started three months from the date
of manufacture indicated on the product or
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derived from the serial number. If you require
service for products without production date
or serial number on the product a valid proof-
of-purchase is required. Where a repair is not
possible or not commercially viabF, FONRI

replace the product with a new or refur-
bished product of similar functionality. After a
repair, firmware upgrade or replacement the
warranty period will continue from the date of
the original purchase.

What is excluded?

The warranty does not cover indirect or conse-
quential damages (including but not limited to
loss of time, loss of data or loss of income), nor
compensation for activities done by yourself,
such as regular maintenance, installing firm-
ware updates or saving or restoring data.
FONRI does not warrant uninterrupted or er-
ror-free operation of products, including but
not limited to, interoperability with all current
and/or future versions of software or hardware.
The warranty excludes, or does not apply if:
- The proof-of-purchase has been alterecrin any
way or is made illegible.

- TKe model number, serial number or produc-
tion date code on the product has been altered,
removed or made illegible.

- The product was purchased as faulty stock.
Repairs or product modifications have been
carried out by unauthorized service organiza-
tions or persons.

- The defect is the result of excessive use out-
side the intended purpose.

- The defect is caused by abuse of the product
or by environmental conditions that are not
in conformance with the user manual of the
product.
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- The defect is caused by connecting periph-
erals, additional equipment or accessories
(including software) other than those recom-
mended in the user manual.

- The unit has been damaged, including but not
limited to damage by animals, lightning, abnor-
mal voltage, fire, natural disaster, transporta-
tion or water (unless the user manual expressly
status that the product may be rinsed). Normal
wear and tear, or replacement of by their nature
consumable parts (e.g. batteries)

- The product does not function properly be-
cause it was not originally designed, manufac-
tured or approved for use in the country where
you use the product, which might occur when
you imported the product.

- The groduct does not function properly due
to problems with access to, or connection with
service providers, such as interruptions in the
access networks faults on the subscriber’s or
the correspondent’s line, local network fault
(cabling, file server, user’s line) and faults in the
transmission network (interference, scrambling,
faults or poor network quality).

Service needed?

In order to avoid unnecessary inconvenience,
we advise you to read the user manual carefully
and/or consult the support section of FONRI
web site before contacting your dealer or FON-
RI. To obtain service within the warranty period
please contact the consumer contact centre via
one of the contact methods indicated on FON-
RI web site. When your product is no longer
within warranty, in"some countries you can
contact the nearest authorized service centre
directly. If available, you can find the addresses
of the service centers on FONRI website. To be
able to help you efficiently when you contact
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FONRI, its sellers, dealers or service partners
please have available:

- The product type- or model number (also
sometimes called model ID)

- The proof-of-purchase (e.g. original invoice or
cash receipt) indicating the date of purchase,
seller/deaf;r name ang model number of the
product; and

- The product serial number or production
date code as specified on the product where
available,

The model number, the serial number or pro-
duction date code (if available) can be found
in the battery compartment or on the back or
bottom of the product.

Connected products

All data stored in connected products may
be lost or deleted during service and should
therefore be properly backup by the customers
beforehand. FONRI will not be responsible for
any such loss.



GARANTI BELGESI

Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani: Ankaref inovasyon ve Teknoloji A.$
Adresi: ODTU Teknokent ikizler Blok, 1.Kat,
No:3, 06800 Cankaya ANKARA

Telefonu: +90 312 299 21 64

Faks: +90 312 224 21 64

nri@fonri.com.tr

n imzasi:

Yetkili Servisler

f yon ve Teknoloji A.$
Adres: ODTU Teknokent ikizler Blok, 1.Kat,
No:3,
06800 Cankaya ANKARA
Danigma Hatti: +90 850 307 70 37
e-posta: fonri@fonri.com.tr



Satici Firmanin:

Telefonu.

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Say:

Yetkilinin imzasi:
Firmanin Kasesi:

Malin

Cinsi: Akilli Ev ve Otomasyon Sistemleri
Markas:: Fonri

Modeli: NAS-WS02W

Garanti Siiresi: 2 yil

Azami Tamir Siiresi: 20 is glini

Seri No:

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve
2 yildir. Garanti belgesi kagtt iizerinde yazili olarak veya
kalici veri saklayicist aracihguyla verilebilir. Tuketicinin ta-
lep etmesi halinde kagt iizerinde yazili olarak verilmesi

N

arga\an dabhil olmak iizere tamami garanti

kapsaminda
Méiin ayiplt olcugunun anlagimas: durumunda tiketici,
6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11
inci maddesinde yer alan;

& Sz Sozle meden dnme,

k4

edelinden in
cregeiz onanimasim

teme,
haklarindan birini kullanabilir.



4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini
secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen
parca bedel ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir
tcret tal er malm onarmini yapmak veya
yaptirmakla yikiimlii Tiiketici ticretsiz onarim hakkini
uretici veya nhalatguyz kars: da kullanabilir. Satici, retici
ve ithalatc tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miite-
selsilen sorumludur.

. Tuklet\cmm, iicretsiz onanim hakkini kullanmasi halinde
malin;

- Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi,
~Tamirinin mamkin olmadiginin, yetkili servis

istasyonu, satici, (retici veya ithalatc tarafindan bir ra-
porla belirlenmesi durumfarinda; tilketici malin bedel
fadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir. Saticy, tiketicinin tal eilnl reddedemez. Bu
talebin yerine getiriimemesi durumunda satic, Grefici ve
ithalater mteselsilen sorumludt
Malin tamir siiresi 20 is g gecemez. Bu siire, ga-
ranti siresi ierisinde mala \|.§km anzaninyetkil servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, 106 garanti
siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 |t‘ qnnii
icerisinde giderilememesi halinde, iiretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere
sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina

tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde

arizalanmasi duvumunda, tamirde gegen siire garanti

siiresine ekleni

. Malin kul\anma kilavuzunda yer alan hususlara aykir
kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadr.

. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile
ilgili olarak cikabilecek uyusmaziiklarda yerlesim yeri-

nin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki

Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir.

Satici bu Garanti i du-

rumunda, tiiketici Ticaret Bakanlig icinin Koruny

si ve Piyasa Gozetimi Genel Madorl e basvurabi
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Ankaref Inovasyon ve Teknoloji A.S.
ANKARA
ODTU Teknokent ikizler Blok, 1.Kat, No:3
Gankaya / ANKARA
Tel: +90 (312) 299 21 64 Fax: +90 (312) 224 21 64
ISTANBUL
Orta Mah. Ordu Sok. No:23, izpark A-Blok, Kat:634880
Kartal / ISTANBUL
Tel: +90 (216) 688 73 43 Fax: +90 (216) 688 73 44



